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. de drolerie. Nous le laissimes cepen-

LE CONTEUR VAUDOIS

Et comme nous contredisions, sans beaucoup
de véhémence, d’ailleurs, & ces paroles presque
paradoxales, I'ancien instituteur développa son
opinion. '

— On va, on court, on vit haletant, emporté,
.emballé, comme ils disent. La téte vous saute,
“étourdie par le bruit. Il ne reste plus que de
rares heures pour sentir et penser. Tout se

bouscule. Les idées chevauchent les unes les .

autres. Toutes nos vieilles institutions patriar-
cales, toutes les fétes de famille, disparaissent
peu & peu ou sont infiniment réduites. Com-
ment voulez-vous que I'on note, méme d’une
croix au crayon, des dates d'anniversaires sur le
calendrier de gens si absolument affai-
rés. Il n’y a plus de repoes; il n'y a plus
de calme...

Ici mon vieil ami s’arréta pour boire
une gorgée d’Epesses, puis il reprit sa
lamentation, comme si un impérieux
besoin de se dégonfler le poussit & dis-
courir.

Nous marchions toujours; ni le syndic, ni
moi, ne répondirent & cette question qui me
paraissait insoluble. Alors, devantnotresilence,
que sans doute il s’expliquait fort bien, le régent
Saugeon ajouta :

— Que voulez-vous, il faut étre de son temps
et marcher avec les autres; le tout est de ne
pas prendre le mors aux dents. Lg Pire-Grisr.

Impromptu.

L’autre soir, dams une réunion d’amis, Pierre
Alin, pour répondre d une provocation, crayonna
a la hate la pochade ci-dessous, amusante pa-

_rodie de la moderne réclame.
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— C’est I’histoire du juif-errant :

Je fais ici-bas pénitence,
Touché je suis de vraie repentance,
Je ne fais rien que d’aller tracassant
De pays en autre demandant en passant.

Si nous n’allons pas mendier, nous
allons tracassant, dans tous les cas. Mar-
che! marche! juif-errant de la pensée,
du’devoir, de la lutte, des avidités, des
ambitions, de I'argent, de toutes les dé-
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mences, esclave de tout, de tous, et de
toi-méme ! Marche incessamment a tra-
vers le monde, avec ce but assigné dont
tu détournes follement les yeux, car

plusheureux que lemaudit duSeigneur, J",fa.‘, un
ta course finira... R |y@g"y
Décidément, mon vieil ami n’élait pas  inyve'kese..

gai et son sermon manquait absolument

dant achever, puis, ayant payé¢ notre
écot, le syndic Oulevay et le régent
Saugeon — un jeune — et moi nous
parlimes d’un bon pas.

— II est tout de méme un tant soit
peu original, ce brave Raidillon, opina,
timidement le syndic. Et si on ne le con-

le croire un peu...
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naissait pas, on serait, ma foi, tenté de “Gue efrewnastie.
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je voulais en finir avec la vie. Un jour, j’étais
prét & me précipiter de ma fenétre...

— Et qu’est-ce qui vous a retenu ?

— La hauteur.

Canet et monsu Ferschtounute.

ANET ne sé plliésdi pequa & I'otto. Volidve
fére quemet Djan Guelin ddi z’autro iadzo
et s’ein alld dein I’étrandzi i06 on dit que

tot 1di va su dai ruvetté. Dan, a-te que mon coo,

on delon la matend que sé vite avoué s¢ z’hail-

lons de la demeindze, dai sold tot battant resse-

meld, on chéton 4 la man, son tsapi su 'orolhie,
s’aliette on bissat su la rita, et pu... via
contre Fribo peé on séldo et onna pussa
de la métsance.

Po pllie courieu que Canet, n’¢ pas
fotu & nion d’itre pllie courieu que Ca-
net, assebin failldi lo vére su l¢ tser-
rdire: I'arretdve tote 1¢ dzein quand bin
lé cougnessii pas po lau déemanda ¢osse

050 I ' fraitemeps s =2, ) ehass un et cein, & co I'ire on tsamp, a ¢d clli bou,
n) etaris charve Poéte [ _ Q de /a etceptra, etceptra.
Mu \9 belle Quand I’¢ que fut pllie ein léve que

Fribo, dein lo payi id on matsouille dau
fouétre, vaitcé que vdi on galé tsati
avoué dii colonde pertot, bin biau, vii
ma fdi, i0 a-teque adan mon Canet que
s’arrite po guegni bin adrdi clli I'otto.

séi, 1'é pardieu bin pe balla que clliaque
a noutron consellié, s’ebahia & co I'eé?
Vaiteé justameint cauquon qu’épantse
dau femé, foudrdi que lo1di demandéyo.

— Dite-vai I'ami, que 14i crie, & quin
monsu é-te cllia carrdie ?

-— Ferschtou nute ! 1di repond I’autro
que dévesive lo tutche, que cein vo-
lilve A dere: Ne compreigno pas cein
que vo me dite.

Mon Canet, que ne savdi pas que sé
trovive dein lo pai i0 on devese de la
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desdi lo nom dau monsu. Ie repead

cllia carrdie! Eh bin! meé fardi rein
d’itre dein sa tsemise. Grand maci, r'e
tot cein que volidvo savi.

reincontre triai dzouvene damuzalle.
— T possmho ! que sant galéze, clliau
gaupe, que sé peinse dinse; quinte

quin get asse ndi que clhau de derborl

— Détraqué ! . rFromage
— Oh tje nedirais pas... mais... vous ;,;ijg,{zp trowd SARRASIN
savez. . : \§ Bsdiiter, N oA
Etil eut un petit mouvement d’épau- &/ /"f;'“"%’qﬂ 2 (:\\‘
les suffisamment significatif. i od m

Le régent Saugeon interyint..
‘— Eh bien! voyez- VOUS, monsieur le syndlc,
mon vieux collégue n’a pas tort. Nous vivons
trop vite, nous ne pensons pas assez et je suis
parfois satisfait que nous autres Vaudois soyons
plutot enclins 4 la lenteur lorsque je vois I’excés

de nos voisins. Une chose en améne une autre,,

dit-on chez nous. C’est la régle, en effet, mais

cette régle nous 'exagérons, ou plulot. ils 'exa- -

gérent, car, Dieu merci, nous n’en sommes pas
encore la. Aujourd’hui, les gens n’attendent pas
d’avoir terminé une chose pour en entreprendre
une autre. Ils se multlphent, ils se gaspillent,
méme en jouant. « On n’a pas le temps de tout
faire », telle est la phrase que vous entendez
chaque jour. Autrefois, nos péres disaient,
lorsque’ quelqu’un les pressait d’activer leur he-
sogne: « 1l y a temps de reste », ou bien: « Il y
a encore des jours derriére Jaman », et ils ne se
hataient pas plus que de raison. L’ouvrage était
fait et méme, et surtout, bien fait. La vie de ces
braves gens s’écoulait douce et peut-8tre un
peu monotone. Sans doute, nos jeunes ne la
trouveraient pas a leur goat; reste a savoir si,
en courant, en galopant, en poursuivant mille
chiméres, -en compliquant leur existence, ils

7 sont plus heureux que leurs grands-péres !...

Sait-on ?
i

A S,AI’J"-ON’(]LIE ifépuis la.réforme du calendrier

par le pape: Grégeire XIII, en 1582, aucun
siécle ne peut commencer un mercred1 un

+ vendrediiou un dimanche "

Sait-on: que;lé: méme calendmer peut SErvir
tous:les vingt ans 2. :

Sait-on. que .janvier:et octobre dune méme
année commencent.invariablement.parle méme:
jour, et .qu’il'en est ainsi pour avrilet )uxllet,
pour septembre et'décembre.? . ; ,

Sait-on que.le premier de I'an et la Saint- Syl-
vestre’ d’une’ méme année: tombent .aussi le:
méme jour, sauf pour les.ans bissextiles ?

Sait-on, enfin, que chaque jour:de'la semaine
est, tour A tour, jour de.repos: le dimanche

- pour les chrétiens, le lundi pour les Grecs, le
- mardi pour les Persans, le mercredi pour les

Assyriens, le jeudi pour les Egyptiens, le ven-
dredi pour les Tures et le samedi pour les Juifs ?

Une bonne raison. — Un négociant qui eut

| des débuts difficiles, des moments cruels, s’ex-
‘ pliquait 'autre jour & quelqu’un.

.— Jétais tellement découragé, disait-il, que

.Se bahia 4 co'san ?
Etsarrite ve1é trdi femalle ein deseint :’
— A ¢0 sant-te clliau dzeintye pernotte 9t

— Ferschtou nute; que’ldi repondant assebin,

po cein que ne savant ne frangais, ne patois.

— Ah!'vo zite18 damuzalle & monsu Fersch-

tounute dau tsatf {'Tié on’hommo que I'a’ bin de
la tchance. A’ revere; grachause. me farﬁl rem

., d’itre vottron boun’ami!

“On’ boquenet ‘pllie ein léve, ie sé¢ trdove ‘dé

man gautse, sé craydi que lo paisan lai.

\ adan .
2\ — Ah! I'® & monsu Ferschtounute,

— Quinta galéza carrdie, que se de-

"~ Vaitcé onn’hdoretta apri-que Canet:

djotte asse rodze que dai grattacu et

' colte on tropi de balle modze, dzaille, pmdzon,'

motdile, bovarde, botsarde, avoué on bovdiron

. que lavdi onna zaka & mandze rotte et ddi
. tsausse de melanna et que tourdzive onna pu-

cheinta torraille.
— Euh! quin tropf tot parﬁl ! que fA Canet 40

© bovdiron. Dein lo mondo & ¢0 &-te ?

— Ferschtou nute, 1di dit lo bovdiron.
— Ah! I’ oncora & clli monsu! ma I’¢ rido

retso, I’a z’u mé de tchance que mé. Porvu que.

cein poualbse dourd..
It ie” mode pllie llein ein sondzeint & clli
monsu Ferschtounute que I'avdi quasu. tot lo

pai.
Aotre lo tdntoﬂt vaitcé Canet que remcontre

 on einterrd avoué on corbeilld et tot pllein de

boquiet decé, delé, d’amon, d’avau, et on moui

[



	Une bonne raison

